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LA RISA DEL ANGEL MALO

=

&u:u‘:l(’; silencio Quintero por algun

r iempo, y hubiera
permanecido estdtico, si sacando fuerza de

1 s
flagueza no hu-

biera pensado en el Lobo que lo obseryaba sin perderle

movimiento. Levanté la cabeza, vio al Lobo y 110 de una

manera horrible, con una risa nervi

L rVvios

[I:i_\' veces que el dolor ilal\"ﬁ"ll‘:"'f

fémia, de la maldicion, de las ld=r

i

B e T I T

armas gastadas y recurre al It
dla risa.

—Es un simple cambio de espresion: es el angel” de la
muerte sacudiendo los cascabeles de Momo; por eso s pro
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duce ese sonido histérico, @z ¢ risas hacen temblay
como las risas
Esa risa fué
mMOs0 y un dia rodd
es fama que vertid
Quintero habi:
aprender 4 reir asl.
Sy risa fué irreprochs
Quintero de hacer
El IAU‘I‘-!.'
cion de la risa.
Un Lobo horrorizado es

1

ie.

neiirico de lo profundamen-
te terrib 5 :
10 5 cara de Quintero daba
Bl Lobo se desvid de st La cara de
miedo.
Mientras el eco de a juell
infierno, se estereqlipo €|
indescribible.
El rayo ha solido reproducir como un
dibnjos. en las paredes.
La risa traz6 como el rayo en la cal
neag del precito.
; {slios ‘dicient
El Lobo por fin huyo, se deslizé di
Senor!
> ; 1 1‘11
i le. Quintero yndieron ver, vieron delante
Cuando los ojos de Quintero
de si 4 la Tia Teodora. o
4 Ounintero en el momento 4o
La Tia Teodora se acercaba a Quintero en elr
la risa v la risa, la clavo frente 4 Quintero.
Se miraron uno & otro.

Qnuintero no podia _]mb]:lr.

La bruja estaba deletreando un recuerdo 'en la risa que
acababa de oir.

Esta risa tenia para Teodora una hermana en el mundo.

Teodora habia oido esa risa en otra parte. {Donde? ZCo
mo? Jpor qué? [Esto era lo'que la bruja no podia descifrar.

Quintero avesado 4 la cripusla y'd cierto género de ‘aven-
turas, no era hombre que se alarmara con facilidad; pero

esta vez, la Ginica en su vida segun la confesion’'de €l mismo:

esperimentd un horror singular y sintié algo tan profunda-

mente desgarrador, que el réecuerdo de aquél momento lo

conservé hasta su muerte

Todo esto pasaba en la Calle real del Rastro, direccion que

Quintero habia tomado para buscar & Aldamaen el Silto del
agua, pues habia calculado desde que encontré al Labo, que
era mas ficil encontrar 4 Blaneo en el segundo punto del
itenerario.
~.Y Aldama? pregunté Quintero 4 la bi

—Se me escapé anoche.

—:Anoche?

—No hubo poder humano ‘que 'lo détaviera.' Corrié

i .
hacer?

f"_{‘!:h: 1iba 4
—A buscar a Margarita.
—Faltando 4 su palabral

—f.

—Lie costard muy éaro.
—Noes ,i']‘“’-

—A pesar de eso.

—He'léido mucho en los astros
— Y 'qué?

—Tengo miedo.

-
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ra con un acento par

-0s_algo que me inte-

sarios varios sacrificios.

olra parte.

(:k.'f:'_i“'wru reflecciond. Como _\1-_1:1]||:t: ge inclinaba en |

al. 4 lo l]t_’r«:‘l:l.l-l'ifiﬁ. Dentro l.]l.‘i

o. el hombre levanta la frente ha-

cia srriba. Los buenos ven el Cielo. Los malos encuen-
tran nubes delante de sus =|_I:H>‘.
ire la desgracia y sobre la maldad, hay siempre nubes.

En esas nubes opacas, cenicientas,

mancia, las brujas, la supersticion y el fanafismo.

l6bregas estdn la quiro-
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En esas nubes estaba escondida la esperanza de Quintero.

La esperanza tienc una sonrisa para todos.

Los buenos esperan en Dios.

Los malvados esperen en el crimen, el crimen mismo. 4
no obstante, esto es para ellos una esperanza.

Pero el dngel puro, ese ser consolador y divino que hace
gonreir al moribundo jera &l mismo que hacia esperar 4
Quintefo? No: la esperanza es el #ngel de los buenos y de
los martires. La amargura del crfmen consiste en no ver &
ese dngel.

Despues de refleccionarlo, Quintero se decidié seguir 4
la Tia Teodora.

Para esta era aquel un dia de gran sesion: prepard su cue-
va, aunque bien hubiera querido entrar desde ldego en ma_
teria con Quintero, por que como hemos dicho antes, I bruoja
sentia una secreta inclinacion hacia él: pero no querfa pres-
cindir de sus pricticas habituales por que’ sabia cuanto in
fluia aquel afiarato en ¢l 4nimo de sus clientes.

Despues de los preliminares acostumbrados en ‘tales oca:
ciones, y que con poca diferencia faeron los misnios eniplea-
dos con Aldama, la bruja pregunté 4 Quintero.

—¢Donde naciste?

—En la Isla del Hierro.

— Esa esla verdad?

—Si,

La Tia Teodora verti6 una sustancia én Ia Tambre que
arrojé una llama violada.

—DMientes, exclamé. Si la mentira es 1a bade de tus decla-
raciones no sacaremos nada eén limpio. Espreciso decirla
verdad ;Donde naciste?

22
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Bzl Isla, del Hierro, repitié Quintero.
—Reflecxiona.
Quintero oyé entonces el ruido;de la_gota de agua_ que
habia oido, tambien Aldama.
—Recnerdo una cirgustancia.
—Habla,
—A consecueneia de up g leitorque.mi familia sostnyp contra
unos, arrendatarios en Ja Isla: tuyimos, 1n @nemigo, era um
1(1 lllll 1
labrador, que, procurd seguirnos, todps. log perjuicios §
nables. Un dia propalé en un corriilo la especie de_que yo
no habia nacido.en la Isla, ni eran jnis padres los que pasa-
. yO T i mi nombre era el .que
ban por tales, que no era yo noble ni mi nombre er . q
yo lleyo;. pero como de ese labrador esperabamos siempre
todas 1;15 calumnias posibles, por mi parteno di importancia
4 81s. pi alabras, Na obstante, este hombre desapareci6 un
dia de la Isla sin que nadie ]mg a vuelto 4 saber su parudena-
A poco tiempg fui colocado por mi familia. en un navio don
3 GOr ¢ f
de hice mi cur:ga:_a._dq_ maripe. Despues de cinco, anos e
apsencia mis padres habian muerto y la desaparicion de su
fortuna ha sido siem; pre parg.mi un mut rio.
—Ten por seguro que el labrador tenia razon, dijo Teodo-
ra en tono profético. -
La bruja habia reunido 4 este dato las noticias de Don Va-
a de quc ' na
lentin Roa y estaba ya segura de que Quintero no habja
cido en la Isla del Hierro. ‘ _
Teodora se acercoé hasta ponerse & muy corta, distancia-
frente 4 Quintero.
——\eceﬂt{) que, hagas un es fuerzo. para acordarte de to-
tua
dos los [ POFMEnOres de tu \'nla, muy eapecmlmente de

pnmeros anos.
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—¢Y la relacion de esos sucesos tiene quo influir eno!
porvenir?'dijo Quintero.

—TIndadablemente.

—¢Y en el remedio de mis males?

—A'no'dudarlo.

~§Qué uso hara usted de mis'dntos?

~—Ningune que pueda perjudicarte.

—Confianido én ésa palabia,

doy prineipio 4 mi “narrasion.
Mi primier recuerdo se réfiefes la ericldad con q

ne ful trata.
ia'de sentiren

Mis padres fuéron
en estremo rijidos y ann injustos conmigo; 1

do en mis primeros 4afios ' Ha'tenido ta deésgraci

mi alma primero el 6dio 'que el ‘amor;

107 puédo’ récor-

iuachos '‘malos trata.
mientos, casi me parecia que aquellos se

dar una sola ¢iridia deé 'su parte v ‘si

res crueleés’nolertin
Acerca de mi sropia familia no puedo dar- da-
to'algano, pues'ed imi nifiez o fal im pueé

mis ['::1.111‘(3&1

310, no'se por que

misterio, de esas pequeiias circunstancias que forman dos

cuentos y las tradiciones dela famiilia y viviw yo exelaido ¥

entregado exclusivamente al trato de la servidumbre dsodmi
casa, so preteéstods queera vomialvudo é é¢'insoportable/ Siem-

pre que me acercaba yo 4 acariciar 4

rii ‘madre, ptimero

er si hacia . cambiar @l  trafo que
me daban; era yo rechazado como un

por instinto y luego por ve

perro impertinente y

estos tempranos golpes agotaron en mi corazon ~lu teranra

¥y el sentimiento. Mi caracter acabé de formarse en li!-mili-

cia y en el mar donde acabé de perderlos desabridos recuer-
dos de mi infancia.

Teodora habia pre ’ i i
eodora habia prestado 4 esta relacion una- atencidn par-

ticular. Le parecia estar atando los hilos de una listoria

en la que habia tenido fija Ia imajinaciofi mas: de ‘treinta
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afios. :
Una idea absorbia todo el ser de Teodora, idea que la
I~ SRV A T 1er « o] f‘ -, -
deslnmbraba como una esperanza realizada, como una ,pro
mesa cumplida. -
—;Si este hombre serd mi hijo? se decia en sn. interior;
puede serlo por la edad,; puede serlo tambien por:que yo le
quiero desde que le vi, .y pued lo. ser:tambien mi hijo...se
decia. Teodora espantdndose. de su propio, pensamiento, por
que: he sorprendido en. este hombre una risa que me ha he-
cho esperimentar una sensi \wclen ertrana.
Caando Teodora se hubo hecho estas reflecxiones pregun-
té6 4. Qu'nlero:
—;Conogciste en tu nifiez 4 un_ habanero : que. se llamiaba
Pedro Nuiiex?
—Nob. ok
1 ac]s 5 119 aodo-
—Un hombre aborrecible, esclamd maquinalmente ‘Le
ra.
Quintero tuvo una reminicencia evocada por ‘la palabra
aborrecible.
—Yo tambien aborreci 4 un habanero.
—}Como se llamaba?
—Pedro Hernandez.
Teodorase puso # refiecxionar.
—Dices que le aborrecias?
—Si.
~-Hasme su rétrato.
—Era bajo de cuerpo.
—Triguefio?
—8i.
—Pelo crespo?

—8i.

—¢Tenia una cicatriz en el carrillo izquierdo?

—3i, parecia un latigazo.

—iEl es! dijo Teodora irguiéndose. . 1El es!

Y sus0jos se iluminaron:conmn brillo siniestro,

—;En donde estd ese hombre? continud.

—Nolo-heivueltgd ver,

—;Qué de comnn tenia con tu casa?

—Tenia grandes negoeigs-gon mi, padre,y creo, mas, :ndu-

cia 4 mi 1’1']1-, 4 los negocios malos;
1s+={Hles! repitié Teodera-con; muz, alegrin feroz, 181 esto
hombre fuera mi hijo..,.! peunsd en seguida, :

Olyidose por-un momento de .sn,.investidura de,brnja y
hablé-solamente la voz de su; corazon.,  La madre olyidaba
la guiromancia para, buscar 4 su hijo en, Quintero,, ;

—Yo:naciien Ja Hubama; dija Teodora, y alli, me casé con
Don.  Pedro Nuiiez cuyo ‘retrato esel que usted-me ;acaba
de hacer.de Don Pedro Herpandez. :Este hombre criminal
y:malvado me arrebaté una noche mi hijo; que .debe jtener
shoyrla edad de usted. . Don Pedro, Nufiez, eraunméonstruos
él acabd con mi familia, con mi fortuna y me robé <, mi hijo,
por gque;.este hijo norera de Nuitez.  Hace mas de treiﬁta
anos.que bnsco & mi_hijo . para hacerlg feliz y, & Nufiez para
ver caer gobre su cabeza la justicia de Dioap.. .. ...

Sefior Quintero,afiadié Teodora tomando su acento esa en-
tonacion que,solo sabenjdar 4 la voz las madres. Sefior
Quintero, tengo un presentimiento, y una madre,que. tiepe
nn presentimiento tiene casi una rea.idad,

Quintero oia eon asombro.

—Yo he sentido algo en mi gue me acercaba a usted ude
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una maunera incomprensible.

—¢Y bien®fitorrum pié Quintero.

—;No me ha comprendido usted?preguntd (Tendora -visi-
blemente emodionata.

—Que yo!:2Ubalbutié Quintero,no’atréviendpse d Ppro-
nunciar la palabra.

—-8i, dijo Teodora rapidamente.8i, #iy Quititero) qué usted
fuera mi hijo

@uititérd’tio (pido ' Teéprimir un dmovimiento répalkivo y

Teodora un ademan casi“de’&mor.

Eralpor §ue Pesdora habiaaprendide 4'amar ¥ >Quintero
se habia acostumbrado dhborrecer.
“Quititero énvéz deé'Sentir ‘penddhientras’ querel cotdzon

‘g8 Teddora 8¢ hacia pedazos’déntro del pedhio.

" . Quinterd’ pefisibaen’ que Teodora habiandieho #buses id mi
tio pard hackrlo felizVy 'Gomo 1a felicidad pard Quintero ests-
“ba’signticada’ én' la'rigueza te 'déslambrd’ por an‘moments;
pers Bn seguida sedijod s “imishho. Y Nada pefderia ' yoen
961 hijosde i brufa ¢pero “qué 'élase'de fetividad ' pedria
Opfraceyine ‘ebta vieja ‘que’nio ‘sea Este Eotano ‘Heno Hideres-
Ottlelétos?

I bin Youidar ‘de oncubrirse ante’ Teodorh pregunts.
LY que’ clase 'de’ felitidad ‘es'la qiie tiéne usteéd prepe-
tada 4 su -hijo; TiaPeodora?
Hsta pregitita que’ termiinaba &n' Tia Tevddvd hizodes-
Mgbtider "4 'estd de'1a tigetnidad “de Eu “sentimiento’ y ‘d %8u
vez pensd.
Si este hombre 1o b8 i 1ijo 'y'16 toiifidzo “giie “pedo 're-

galarle un tesoro, 6 puede robdrmeélc’pdi’la fuérza, 6" enga-

1¢ NS I=F 3 RO £ 0 L {
fiarme. A mi vez necedito ‘cerciorarme.
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- Nos hemos desviado del asunto principal, dijo Teodora

o agi 8
n tono magistral, haciéndose un doloroso esfuerzo. Olvi-

demos la pasada digresion y hablaremos de lo que impor-
ta.

Quintero volvié 4 sentirse dentro del circulo de fierro
de eu situacion.

-

s
-
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EN EL QUE BE VI QUE QUINTERO i PIERDE
POR QUE HEREDU DE SUS PADRES
EL PECADO DEL SIGLO.

Gunlon son tus cuitas? pregunté Teodora con voz de pito-

nisa. Necesito saberlas todas para poder hallarles el reme-
dio segun te lo he ofrecido.

—En primer lugar, dijo Quintero, jugné.

—Y perdiste: yalo gé.

-—;_.Quiun ge lo dijo 4 usted?

—Los astros. }Cuanto-perdiste?

—Dos mil duros entre Blanco y yo.

—No es mucho.

—Ademas debemos regalar unos brillantes que valen se-

tecientos pesos.

ol T
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—Dos mil setecientos, dijo Teodora recorriendo una bara-

-—Hay mas.
—Habla.
—Tengo, lezado por Aldama, derecho sobre Margarita.
—:iY bien?
—8Se me ha escapado.
—La protege un d4ngel bueno, dijo Teodora levantando un
tres de espadas 4 la altura de Ia cabeza..
—Pero me costard mil pesos dar con ella.
Son tres mil setecientos, dijo Teodora.
—Necesito hoy tres mil setecientos pesos, Tia Teodora, en

cambio de mi vida, oy ge 165 qnito al'que los posea aunque

para ello tenga necesidad de matarlo.

Teodora se alegrd de haber ta y empez6 4 tener

miedo de ‘qué aquel hombre fuese su hijo;y no obstante,
algo profundamemte simpatico habinen Qiintero parn Teo-

dora. Aquella simputia erecia’d medidu que se hacia fu-
nesta.

=~zQnieres robar? preguntd 4 Quintero.

=<5,

—Y matar?

__8§. Pero si tu ciencia sirve para algo bueno en el mun-

do, hazme rico para que me hagas feliz

—Ta no puedes ser rico, 4 menos que no aceptes las con-

diciones gue tn destino te seiiala.
—;Cémo conoceré esas condiciones?
—Yo puedo reveldrtelas.
—Y¥a esencho.
—Bstds dispuesto 4 las pruebas?

—5i.

1. 4 A 1A 5 £ <38 -y -
La bruja descendi6 de su tripode y cubrié la cabeza de
Quintero con la capucha’ de lana que ya conocemos, y lo

i)

abandonéd al

silencio ¥ a la .\'<_1?.L"!:lw14
Eutre tanto Teodora hizo desaparecer los esqueletos y
la mayor parte de los aparatos que adornaban la cueva 'y

1

colocé en el fondo de esta una mesa que cubrié con 'un pa-

o mortuorie; salié de alli y volvi6é & entrar en seguida ‘tra-
yendo una ldmpara gue coloct sobre la mesa del fondo, des-
pues descubrd 4 Quintero, y se colocé 4 sn espalda.

Cuando Quintero abrid los ojos vié destacindose en el
fondo negro de la cueva una virgen con el nifio en los bra-
zos; era una copia de la virgen de la gilla'de Rafael.

Aquel cuadro estaba convenientemente iluminado porla
limpara, colocada para no dar luz sico al cnadro.

Quintero que todo esperaba ver meneés una: imdgen/de la
Virgen Maria, quedd verdaderamente serpréndido.

Estamos en la mas completa oscuridad dijo Teodora, nada
se vé.

-3i veo, dijo Quintero.

—Qué ves?

—A Ta virgen Maria.

—Yo no veo nada, dijo 1a bruja, en tu fantasia ‘la que te
presenta lo que no hay ‘aqui.

—L estoy viendo, insistié Quinteros

—Locreo'y no te lo di 0, pero eseuchame. ~Mé ha
hablado tu dngel bueno, ‘Quintéro, y ha ‘trazado el ¢ami’
no de tu salvacion, me ha revelado 1a manera deque: 8éas
feliz.

—Ya te escucho.

e ds T e

e e gy
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—Ttnunca has sabido como se ama 4 los hijos; por eso no
comprenderas lo gue me dijo fu dnzel bueno, pero te referi-

?
A a . f, 11 1 R |
ré sus palabras y ti sacards de ellas el partid

) que guieras:
supuesto que estds viendo en tuima jon una virgen, NO
te limites 4 ver una fizura sin significacion. Mira en. esa
mugev 4 la mas tierna y & la mas santa de las madres y mira
en ese nifio al mas grande y al mas bueno de los hombres.
Pues bien, esa madre y ese niip te han trazado ya el camino

tambien
tienes una madre, pero una madre ¢ ysa y tierna, unaimna’
dre que-si te viera llorar enjugzaria tus lagrimas, que gl te vie-
ra sufrie aliviaria tus penas, una madre que duria su vida por
ti y que te amarid mas que & todo eneste mun lo: ese nifio ha
escrito con su sangre tu itiner wrio, el finico camino, la {lnica
senda que conduce # la felicidad,

—Quintero no se atrevié & preguutar si aquello era cier-
to: empezaba 4 notar en el acento de la voz de Teodora un
timbre agradable. Nunga lo habia notado. Se sinti6 incll’
nado & oir y dijo.

—Tscucho.

Teodora continud.

—Tu no sabes, desgraciado, lo que yaleen el mundo el teso’
ro del amor, que haya un ser que ame con nosotros, que sien’
ta con nosotros, sin mas interes ni recompgensa que una cu
ricia, sin mas apiracion.que puestro bien: cuando se siente es.
ta felicidad, el camino del deber, por sinuoso que sea, estd
sembrado. de flores y este camino conduce i la. dicha.

Tu vida llena de amargura y, descepciones puede tornarse

en una vida risuefia y feliz.

—1Ab, si eso fuera ciertol esclamé Quintero ingenuamente:

—Nada es mas esacto.
—Y llegaré 4 ser ric
—Con una riga
-—}I i.‘-'.J

[

Sin dada aleuna,
T
tQue debo hacer para eonseg
—Para darte la respuesta ne
mento.

Y cubrié 4 Qai ]

; a ntero con el cannerhan:» e
! Juintero con el capuchon: hizo desaparecer el
cuadr o viroaen v & 1a ]

uadro de la virgen y colocé la limpara sobre otra mesa: en
seguida le descn : ! 1

aori ke
—Tu sentencia es r s ; 1
. a, y estas enmedio
de dos . caminos: le tu perdici }
e 1e LU perdicion, o el de tu
felicidad: para I necesitas ] 1fi
; . , hecesitas hacer un sacrifi-
clo; jestds dispuesto?
—Veamos cual.
—Qonfesar paladinamente que eres pol lej
| tinamente que eres pobre, alejarte de, tus
malas compaiias y emprender una vida d jimi
: bony ¥ emprender un da de recojimiento y
3 c 10y Y } 6 ey - ’ . 1 ¥
de expiacion. -\ fin de este camino estdla dicha.
_— 1 A6 sl -‘ - 0N 14 & h M
(,(_Qmuc, decir que no pagaré los dos mil pesos?
—Né.
—¥ faltaré-i mi palabra.
—Diste palabra de robar?

—No, de pagar.

—~Puaes sin robar no pagards po
S Sln TODar no pagaras por que eres pobre v iuga:—..
como Tico. oy

Ra Torard H 3 1 1
—Bs cierio. ;Y dajo & Margarita?
a3t s Marearians

Sl, por que Margarita no te pertenece ni te pertenecers
nunca.

—¢Y los brillantes?

T

=
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~-No los regalards por que no los fienes. Hste es el ca-
mino: si lo sigues yo te ayudaré y te ofrezco que algun dia
despreciards el dinero, y aunque soy vieja te ensellaré a
amar como si fueras mi hijo.

—Quiere decir, dijo Quintero levantindose de su asiento,
que lo {inico que sacamos en limpio és que si me enmiendo
gavé fdliz, "Tia Teodora para m yralejas de esa especie se.oyen

d de tantos monos ni mogi-

- sits biefias intenciones, dijo- Quin-

gangas.

hruja y siento por i parte liaber

tero dando dinero :
perdido el tiempo.
Teodora rechazd las monedus y le dijo:

—Quedaré pagada con que usted venga cuando esté mas

aflijido.
Quintero se despidié, y 1a brnja, contrasu cost nmbre, salié
4 dejarlo hasta la puers, despojada de sus vestidaras: desde

ret que lo' perdio de vis:

alli lo vié alejarse y no €0 retiré husta

ta.
—;06mo averiguar £1'éste es
en el caso de gerlo (lo entregard
, esplotar la credulidad del

L

mi hijo? pensaba: Teodora,y
mi tesoro adgquirido con

s de privaciones y di

treinta allo
.+ una deuda de jucgo!y & cau-

vulgo para que vayad 4 page

gar mal 4 Margarita?

Pero por otra parte,y suponiendo siempro que seéa ml hijo
s1 no'lo'salvo yo, 4] vez va i robar, 2 matar, y yo habré tel
nido parte supuesto

Creo que lo que po

jue 1111‘11&1;.11-1-1 no losalveé.
seo’leialcanZdrd . paral pagar; pero en
seguida me despreciariv

Yo no puedo saber,y creo que

hombre sea mi hijo.
i el se enmendara, yo lo adoptaria,

nunca lo sabré, que. este

lo querria tanto como

si fuera mi hij ensenarin 4
hijo, lo enseiiarin # trabajar, v nos retirari
Jary: § fariamos
et =1
ol mquilo v solitari
u‘éll](,‘}':L Dios l o

Quintero POn S par : s
haria 1 ae AR OTE -
hacixy sobre la marcha estas r Koo lora, se

" Sy
~—i Hes ].l uitin
53] g Ll PR .
mi situacion. er cabar de complicat
; Qir,
ta broja 31 al.imenos es”
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Cuando Quintero se presents, la sangre de Aldama aflu-
y6 4 sus mejillas pilidas y le chispiaron los ojoos con un
brillo feroz. Quintero guardé silencio.

—Sefiores, dijo Blanco, yo intercedo para que entre uste-
des no haya mas rencillas. Ha terminado el motivo de la
desavenencia, Margarita ha desaparecido, y esta circustan-
¢ia resuelve la cuestion.

—Es que yo no prescindiré de busearla.

—Sea en hora buena, dijo Quintero que crey6 ver en esta
resolucion una circustancia favorable 4 sus planes. He re-
flecxionado que mi conducta ha sido imprudente, y sobre to-
do,al ver la impresion causada ‘en nuestro amigo' Aldama
por el convenio celebrado, por mi parte estoy dispuesto &
aceptar una ventajosa transaccion.

—;Qué transaccion? preguntd Aldama.

—Margarita ha subido de précio.

—gDe precio?

—Si; hoy no se puede llsvar 4 Margarita sino prévios cua-
tro mil pesos.

—Usted le ha puesto ese precio? esclam6 Aldara; ha.
ciendo un movimiento de indignacion.

—No yo, se apresurd 4 decir 4 Qaintero, hay una persona
que es la quo la ha i ybado, que pide caatro mil pesos por
su rescate.

—:Y no tenemos puiiales para matar 4 ese hombre?

Qe dejard matar sin entregar 4 Margarita.

—Le daremos un tormento.

—Serd ignak

—Bn laInquisicion hacen confesar 4 los inocentes.

—Pero eso serd una barbaridad.
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en el terrible adeudo de los dos mil setecientos pesos.
“En geguida relaté Quintero su conversacion,_con el Lobo:
y sn cita para recibir el dinero para entregar 4 Margarita,

Entonces Aldama hizo esta reflecxion.

—Usted me ha pedido cuatro mil pesos por Mmganta Es
claro que debiendo usted dos mil setecientos pesos y no te-
niendo con que pagarlos los ha incluido en la suma de cpatro
mil: de lo que se deduce que si el Lobo pide efectivamente
rescate, deberd ser cuando mas de mil trescientos pesos.

—Es claro, dijo Quintero sin desconcertarse, pero suman:
do 1o que Blanco y yo necesitamos con lo que 8o necesita
para rescatar 4 Margarita, suma todo los cuatro mil de que
hé hablado.

—Luego el Lobo pide mil trescientos?

—iLo desea usted saber para ddrselos?

—8i.

—Sin contar con que si no son cuatra mil, para que todos
quedemos remediados, el Lobo no entregard 4 Margarita.

L. De manera que usted y el Lobo =on una misma, cosa?

—En este asunto si; por que la presa del Lobo vale mil
{roscientos y la rescicion de nuestro contrato vale dos mil
getecientos. '

Aldama puso la mano en su espada.

Quintero retrocedié un paso. .

—Calma, Sefior Don Felipe, dijo Blanco. Hemos quedado
en que las cosas se han de arreglar pacificamente.

En este momento tocaron fuertemente en la puertade la
calle y este incidente presents por el momento  una  tregua

favorable.

CAPITULO VIX

LA BARBERIA DEL MAESTRO DON SANTIAGO.

Fue 4 abrir Blanco y volvié en seguida acompafiando 4
una persona.desconocida. que venia en busca de Aldama
Este sali6 4 su encuentro.

El desconocido era un hombrecito vestido de negro y que
olia 4 carial 4 buena distancia.

—Ha tres dias ando en busca de su merced, dijo respetuo.
samente el curial, para notificarle que hoy se cumple esta
letra.

Y entreg6 4 Aldama un medio pliego de papel sellado.

Aldama lo recori6 rapidamente con la vista y dijo en voz
alta: mil y docientos treinta y cuatro pesos y dos reales y
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